Themen von Dissertationen – Vorschläge 

Michaela Kaňovská

Stilistik / Pressesprache 

Stilistische Charakteristik einer Textsorte einer deutschmährischen oder  deutschböhmischen Zeitung oder Zeitschrift (ggf. konkrete sprachliche Erscheinungen wie Phrasemgebrauch, Syntax, Metaphern, ein bestimmtes semantisches oder  funktional-semantisches Feld)
Phraseologie

Phraseologie in den Werken von Marie von Ebner-Eschenbach

Phraseologie in den Theaterstücken von Fritz  Hochwälder

Übersetzung von Phrasemen in belletristischen Werken

Phrasemgebrauch in geisteswissenschaftlichen Fachtexten 

Marie Krappmannová

Argumentationstheorie und -praxis
▪ Der Einfluss der sprachlichen Realisierung des Arguments auf die Definition des Begriffs „fallacy“ (Fehlschluss/Trugschluss).

▪ Komparative Analyse der mit Hilfe von Analogie realisierten Argumentationsprozesse im Deutschen und im Tschechischen.

▪ Sprachliche Indikatoren für die sog. „Gegensatzschemata“ im Tschechischen und im Deutschen.

▪ Sprachliche Indikatoren und Sprachroutinen (vgl. Feilke/Lehnen 2012) bei der Suche nach der Quaestio in argumentativ aufgebauten Texten. 

Semantik
▪ Auf der Grenze zwischen Anapher und Deixis: Die Realisierungen der direkten und indirekten Anapher und der direkten und indirekten Deixis im Tschechischen und im Deutschen.

Übersetzungstheorie und -praxis
▪ Die Grenzen der pragmatisch orientierten Übersetzung: Analyse der Übersetzungsstrategien bei der Wiedergabe der Ethnolekte in den Übersetzungen der zeitgenössischen deutschen Literatur ins Tschechische.

 ▪ Die Grenzen der funktional orientierten Übersetzung anhand des Vergleichs von zwei Übersetzungen des Romans von K. Čapek „Válka s mloky“ ins Deutsche. (Es handelt sich um die Übersetzungen von Julius Mader und Eliška Glaserová/Mirek Ott). 

▪ Prozesse der Kondensation als Quelle der formalen, denotativen, konnotativen und pragmatischen Verschiebungen in den Übersetzungen vom Tschechischen ins Deutsche.

Allgemeine Linguistik

▪ Die Wechselbeziehungen zwischen den biologischen und linguistischen Modellen im 19. Jahrhundert im Kontext der deutschen und tschechischen Sprachwissenschaft.  

Karsten Rinas
Kontrastive Linguistik      
· Ausgewählte lexikalische Probleme (z.B. bei Partikeln)

· Ausgewählte deutsch-tschechische Interferenzprobleme

· Die Negation im Deutschen und Tschechischen

· Graduierung im Deutschen und Tschechischen

Syntax
· Negation und Wortstellung

· Ausgewählte Probleme der Valenztheorie

Textanalyse
· Eine kritische Überprüfung von Titzmanns strukturaler Textanalyse

· Die werkimmanente Literaturbetrachtung aus linguistischer Sicht
· Tempustheorie und literarische Analyse

Schriftlinguistik
· Analyse historischer Interpunktionsverwendungen (bei ausgewählten Autoren)
· Exemplarische Studien zum Absatzgebrauch

Geschichte der Sprachwissenschaft / Sprachtheorie
· Rhetorische Beiträge zur (älteren) Sprachwissenschaft

· Historische Beiträge zur Syntaxforschung (z.B. von F. Kern, R. Blümel)
· 'Vergessene' Sprachphilosophen (z.B. Gerber, Gruppe, Müller-Freienfels)

Geschichte der Sprachkritik
· Ausgewählte historische Sprachkritiker (z.B. Gottsched, Gellert, Wustmann...)

· Briefsteller und Sprachkritik

· Der Kampf gegen Germanismen in den 'brusy'

Libuše Spáčilová
Historische Wortbildung
· Substantiv-Derivation und Substantiv-Komposition in frühneuhochdeutschen Fachtexten / Kanzleitexten
· Zur Wortbildung des Verbs in frühneuhochdeutschen Fachtexten / Kanzleitexten

Historische Lexik
·   Zur Entwicklung des frühneuhochdeutschen Fachwortschatzes 
Historische Syntax
· Zur Syntax frühneuhochdeutscher Fachtexte / Kanzleitexte
Historische Textlinguistik
·          Textanalyse einer deutschen Stadtchronik aus den böhmischen Ländern

· Frühneuhochdeutsche Kanzleitexte und ihr Status in der institutionellen Kommunikation 

Historische Phraseologie

· Zur Entwicklung der Phraseologismen in ausgewählten frühneuhochdeutschen Textsorten

Namengeschichte als Bestandteil der deutschen Sprachgeschichte
· Die Entwicklung der Ruf- und Familiennamen bis 1650 in einer bilingualen Stadt in den böhmischen Ländern  
